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Abstract

Language is considered to be one the most important means in expressing
thoughts feelings and in communicating other human communities because it
is like the living creature having perminant activity, renewable at all times
and in different circumstances, in addition to its close relation ship with
social, economical, political and cultural structure-for every nation ,and
because Turkish language fulfills all these factors,so,it,is regarded as one of
the most well-known Languages belonging to Ural Altay group which have
the same syntax structre, As for the Turkish Languages expression ,it is
restricted to a larg number of Languages having the same origion, The
Turkish Language is spread out in the region extending from middle Asia
up to the west until the east of Europe, Many dialects have been evoluted
from this Language after a chain of successive migrations of the Turkish
tribes most of whom were Ogoz, Kiptchag and Turkmen, This Language
with its all dialects have been flourished independency after the in
dependency of the nations who speak these dialects, from the possession of
the former United Soviet, In spite of their multhti uariation, the Turk
Language are close to each other in their grammatical structure and
vocabulary richness so that it is possible for the native speakers of these
Language (dialects) to communicate as it they were speakers of different
dialects of one Language. Among the most important dialects which have
been tackeld are Azerian, Tukmenian, Ozbec, Egorian and Tartar.
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Tirk dili,orta Asyadan bagliyarak biitiin Anadoluda Azerbay-
canda, Kafkasya ve Kirimda Volga Irmagi kiyilarinda Dogu Anadolu
ve hatta kuzey Afrikada Xiv.y. yilda da konusulan bir dil oldugu gibi,
bu genis bolgelerde kendisi ile eserler yazilan bir dildir.

Turk dili ashinda birlik ve biitiinliigic yiiz yillar boyunca
korunabilmis olmakla beraber, Tiirklerin yasadiklar1 yurt bolgeleri ve
dilde zamanla viicude gelen gelisme nedeniyle xiv. y.yilda {i¢ lehgeye,
dil koluna ayrilmustir. Bu 6zellikle yazi dili i¢in daha ¢ok gecerlidir.
Konusma dilinde cografi bolge farklan kiiltiir degismelerinden dogan
farklari, idari ve siyasi degisme- lerin, temasta bulunan haklardan
almip verilenler sonucu dogan durumlarin sebep oldugu ayriliklar
bircok lehcelerin meydana gelmesine yol agmustir.

Bahis konusu olarak dil kollari,lehceler sunlardir.
1) Azeri Turkgesi
2) Turkmen Turkgesi
3) Ozbek Tiirkgesi
4) Uygur Tlrkeesi
5) Tatar Turkgesi

Giris

Yaklasik olarak miladin ilk yillarinda basladig: diistiniilen Tiirk Yazi
dilinin elegecen ilk 6rnekleri v.asirdan sonraya, 6zellikle (vi. ve vi)y.
Yillara ait olan birtakim mezartaglar iizerindeki azlik malzemedir.
Yenisey Nehri civarinda bulunan ve Tiirkolojie Yenisey kitabeleri
diye anilan bu mezar taglari {izerindeki azlik malzeme, isimlerden ve
cogu birkag kelimelik Tiirk¢e s6z- lerden ibarettir. Asil yazi dili 6rnegi
olarak elegecen ilk buyuk metinler Orhun Abideleridir. Miladin
viy.yilinm ilk yarisia ait olan bu metinlerde Tiirk yazi dilinin genis



[P¥y]  edle sems ol 3 yealaall LSS Cilaglll sy

ornekleri gordiigii- miiz gibi,aym zamanda (5-6) asirlik gelisme ve
olgunlagma seviyesini de gormekteyiz. Orhun Abidelerinin en 6nemli
ve tinlii olanlar1 (732 ve 735) Tarihlerinde dikilen kil-Tigin ve Bilge
kagan hatiralarin1 yasatanlaridir. Orhun Abidelerinde sonra daha,bir
kag asir (4-5) asir kadar devam eden bu yazi dili, Turkgenin ilk ve
ortak yaz1 dildir. Gergekten xu1-x111 asra kadar biitiin Tiirkler ayr1 ayr
bolgelerde, az ¢ok farkli,konusma dillerini daha.

Acik bir ifade ile yani sive ve agizlart kullanmakla beraber hepsi
Genel olarak bu yazi dili ile okuyup yazmislardir.Yazi dili olarak
ikibin yillik bir tarihi derinlige ve i kitayr saran bir cografi yayinligina
sahiptir. Bu tarihi derinlik ve cografi yayginlik igersinde cesitli
donemleri olmus genis kitlelerce konusulan lehgeler, siveler ve agizlar
ortaya ¢ikmustir. Bunlardan Lehge bir dilin bilinen ve takip edilebilen
tarihinden once karan- lik bir devrinde kendisinden ayrilmis olup ¢ok
biiytik ayriliklar gdsteren kollarina denir®.

Ozbek, Kazak, Kirgiz, Tirkmen ve Azeri lehceleri gibi, bazi lehgeler
ana dilden ¢ok eskiden ayrilmig olabilir. Bu durumda Lehceler
arasindaki ayriliklar ¢ok derin olur. Bu sekilde olan Lehgelere uzak
lehgeler ad1 verilir. 6rnegi Tiirkceden bilinmeyen bir zamanda ayrilmis
olan Cuvasca ve Yakut¢a Tiirk dilinin uzak lehceleridir. Buna karsilik
daha yakin zamanda Tiirkiye Tiirkcesineden ayrilmis olup aralarinda
fazla fark bulunmayan Azeri ve Tiirkmen lehgeleri ise Tiirkgenin yakin
lehgeleridir®.

1) Azeri Turkcesi:
Tirk dilinin gliney bati kollar1 arasindaki bir Lehge olup
bazilarinca dogu Tiirkgesinin oguz gurubu tasnifine sokulmustur®.
Azeri Lehgesi kuzey batisindaki kipgak gurubu ile Kkuzey
dogusundaki ¢agatayca ve Ozbekgenin bagl bulunduklari giiney
dogu Lehgeleri arasinda yer almis bir dil Koludur. Bu lehge Turkiye
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Turkcesiyle fonetik/ morfolojik ve s6z hazinesi bakimindan hem
ortak niteliklere sahiptir hem de bir hayli farklar tasmmaktadir™®.
Bugiinde dogu Anadoluda kuzey Irakta (Kerkik, Musul ve Erbil
illerinde) Suriyede konusulan Tiirkcede Azeri Tiirkgesi Ozelliklerini
taslr(5). Azeri Tiirkgesinin de pek cok agizlara ayirdigi kabul
edilmektedir, bunlar da genel olarak dogu (kuba ve Bakii agizlari),
Bat1 (Kazak, Gence ve Karaba agizlari), kuzey (Nuha agzi) ve gliney
(Nahcivan, Ordubad ve Tebriz agizlar1) olmak Uzere dort grupta
toplanmaktadir®. Azerbaycan Tiirkgesinin kuzey agizlarinda Ruscanmn,
guney Azerbaycanda ise Arapga ve Farscanin etkileri gériilmektedir.

Iran ve Irakta yasayan TUrkler Arab alfabesini kullanilmaktadirlar,
kuzey Azerbaycanda ise 1926-1939 yillari arasinda latin alfabesi
Kullanilmigtir. Ancak Sovyetler Birliginin zorlamasiyla Azerbaycan
Turkleri 1940 tan itibaren **Kiril alfabesiyle kullanmaya basladilar”.
Ama 30 Agustus 1991 de Azerbaycan bagimsiz bir Cumhuriyet
olarak kurulunca Azerbaycan milli meclis latin alfabesine doniis
karari¢ alip ve bugiinde bu alfabeyi kullanmlmaktadir®.

Kiril alfabesi:

Bu alfabe slav topluluklar i¢in 1x.y. yilda getirilmis bir yazidir. Ash
Yunan yazisina dayamaktadir. Bu alfabeyi, slav topluluklar1 arasinda
Hinstiyanligr yaymakla gorevli Aziz Kyrillosun gelistirdigi kabul
edilmektedir. Zaten adim da bu Sahistan almustir. Bu alfabe
baglangigta (43) kullanmilmustir. Bu  Harflerden ¢ogu Yunan
alfabesinden, bir kisim da Ibrani yazisindan almmustir. Ancak bugiin
bu yaziyr kullanan Rus, Uk- Rayna, Bulgar ve Sirp alfabelerinde bazi
luzumsuz harfler ¢ikarilarak sayr 30-33e indirilmistir. Kiril alfabesi,
Turkiye Tirk- ¢esi disindaki Tiirk lehgelerinin yazziminda da genis
Olcude kullanilmigtir. Sovyetler Birligindeki Turklerin hepsi bu

alfabeyi kullanilmaktadirlar ©,

*Bu alfabeyle ilgili fazla bilgi igin bk s.5
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Azeri Tiirkcesinden secilen bir siir.
Héyder babaya selam
Héder baba, ildirimlar sahanda,
Séller, sular sakgildiyup ahanda.
Gizlar ona sef bagliyup bahanda,
Selam olsun sovketiize,
Menin de bir adim gelsiin diliize.

seskoskoskosksk

Héder baba,seniin iizlin ag olsun,
Dort bir yanun bulag olsun bag olsan,
Bizden sora seniin basun sag olsun,
Diinya gazov-geder 6lim itimdi,

Diinya boy1 ogulsuzdi,yétimdi®®
seskoskoskosksk

Kelimelerin anlama:
Sakgilda---¢agildamak seniin---senin
Sef------ saf Uz---yliz
Sovketiize-----sevketinize yanun---yanin
Eliiz----elinize sora----sonra
Menin---benim basun--basin
Gelsiin----gelsin gazov---geder:- kaza- kader

[tim---yitim,yitmek
Not:
E—uzune, Aa---uzun a, h ---art damak h'si

2) Turkmen Turkgesi: Tirkmen Tiirkgesi hem Osmanlica lehgesi
hem de Azeri lehgesi izlerini tasiyan orta bir lehgedir(ll). Oguz
Grubu sivelerindendir. Horasan Tiirkgesiyle birlikte dogu Oguz
Tiirkgesini olusturur Tirkmen Tiirkgesi xvuty. yildan itibaren Bir
yazi dili olarak sekillenmeye baslamistir. Tiirkmen Tiirk ¢esinin s6z
varliginin siiphesiz Tiirkge s6zler olusturur; ancak Mogolca, Arabga,
Farsga ve Rusgadan da kelimeler almlstlr(lz) .
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Turkmen Turkgesinin bircok yerlerde konusulmaktadir; bunlardan
Turkmenistan, Iran, Afganistan, Ozbekistan ve Kazakistan ama
Turkmenistanda konusulan Tirkmence ile Iran Afganistan ve
Ozbekistanda konusulan Tlrkmence arasinda belirgin  farklar
bulunmaktadir’®. Ayrica Tiirkmenistanda konusulan Tiirkmencenin
birgok agzi bulunmaktadir. Bunun sebebi Tlrkmenlerin dagimik

bolgelere yayilmis olmalaridir. Buglnkl Tirkmen yazi dili yomut

agzina dayanmaktadir™®,

Tiirkmen Tiirkleri 1928 yilina kadar Arap alfabesini kullandilar.
1928-1940 arasinda latin, 1940 tan sonra ise Kiril alfabesini

kullanilmiglardir.1992 yilinda aldiklar1 bir kararla, yeniden latin

alfabesine ge(;mislerdir(15).

"ENE Yiiregi"
Ena yiiregi dek yiirek tapilmaz
Enanifi yuregi gilden nazikdir
Enanifi hi¢ erbet arzuvi bolmaz
Arzuvi abatlik hem de saglikdir
Enénifi yliregi her derdi sizar
Her derdifi derman1 onun soziidir
Enénifi giil yiizi gaharifit yazar

Ena yasayisin batin gézﬁdir(m).

Kelimelerin anlam:

End—ana taptlmak—bulunmak  dek--gibi

Erbet—Kkatl arzuvi—arzust batlik-esenlik guzellik
Saglik—saglik yiizi--yuz gahar---dert

Not:

A—uzun a ,fi--——-uzun  n
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3) Ozbek Tiurkgesi: Ozbek Tiirkgesi bugiin  Ozbekistan
Cumhuriyetinin - resmi  yazi ve konusma dilidir®™.  Ozbek
Tiirkcesi,Cagatay Tiirkgesinin devami oldugu i¢in bu bakimdan
oldukc¢a zengin ve islek bir yazi1 dildir. Tiirkiye Tiirk¢esinden sonra en
cok konusulan lehgedir.Basta Ozbekistan olmak iizere Kazakistan,
Turkmenistan, Afganistan ve Cin sinirlar1 i¢indeki dogu Tiirkistan
bolgelerinde kullanilmaktadir®®.

Ozbek Tiirkgesinin iki agiz grubu vardir:

Kuzey ve gliney grubu;kuzey grubu iinlii uyumlar1 bakimindan
Saglamdir. Giiney grubu ise uyum bulunmaz. Ayrica giiney
Ozbekgenin Taskent, Fergana agizlar1 egitim ve Ogretimde esas
allnmasi, Ruscadan pek c¢ok kelimenin girmesi, bu yazi dilini
Turkjye Tiirk¢esinden epeyce uzaklastirmistir®. Ozbek Tirkleri
1927-1940 arasinda latin alfabesini kullanilmislardi.1940tan itibaren

Rus baskilarinin nedeni kiril alfabesini kullanilmaya Baslanmlstlr(zo).

Ama daha sonra Ozbekistan Millet Meclisi 2/ Eyliil/ 1933 tarihinde
yeniden,latin alfabesine gegmeyi kabul etmis, 1995 yilinda bu
alfabeyi uygulamaya baglamigtir®?,

Tepege ¢cikmen
Tepege ¢ikamen,sayga tlisemen
Ya garang taslarga cim suyanamen,
Ya bulak basida bir ¢copan kebi,
Yaslanip bir lahza oyga talamen.
Cosadi bulakinin kumus yaslari,
Hem munli,hem sirin cildiraglari,
Buralip koketler iciden ¢apar,
Uzilgen merverid yarklraslar(zz).
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Bu siirin yeni Tiirkcesi

Tepeye Cikiyorum
Tepeye ¢ikiyorum, dereye iniyorum
Ya sagir taslara sessizce dayaniyorum
Ya da pinar baginda bir ¢oban gib
Yaslanip bir an diisiinceye daliyorum,
Cosuyor pinarim giimiis,saf sulari,
Hem dertli hem tatl1 siritilari,
Done done cimenler icinde kayboluyor
Kopan cevherin pariltirar.

4)Uygur Tarkeesi: Ugur Turkeesi, eski Uygurca ve yeni Uygurca
Olmak tizere iki doneme ayrilir; Eski Uygurca, Goktirklerin
yikilmasindan sonra onlarmn  yerine gegen Ugurlarin  kullandig
Turkcedir. (bk Eski Tirkge). Yeni Uygurca ise xx.y.yilda yeniden yazi
dili olarak gelisme gésteren dogu Tiirkistan Tiirkgesidir. TUrkistan ve
kuzey bat1 Cinde her tiirlii yazmada ve tiirfan-

daki blok basmalarda kullanilmistir @)

Uygur Tirkleri 1930 yila kadar Cagatay Tiirk¢esinin yazi dilini
kullanilmiglardir. Ana hatlariyla {i¢ grubu ayrilan Uygur Tiirkgesinin
agizlarindan oOteki iki grup ise Hoten ve Lobnor grubudur. Hoten
grubu, dogu Tiirkistanin giiney batisindaki Hoten vilayetiwin bagti
bolgelerle, Cergen ve Carkilik nahiyelerine ait bazi yerlerde yasayan
yarim milyar kiginin agzini ihtiva eder. Kirgiz Tiirkgesi 6zelliklerini
de tastyan Lobnor grubu ise, Tarim nehrinin agagi kismindan orta
kismina kadar olan bdlgede Lobnor halkinin ¢ogunlugunu meydana
getiren KaraKosunlular tarafindan konusulur(24). Dogu Tirkistanda
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yasayan Uygurlar, 1954 yilina kadar Arap alfabesini kullanmuslardir,
1954-1978 yillar1 arasinda da latin alfabesini denemislerse de 1978
yilnda bu ugulamadan vazgecerek yeniden Arap alfabesine
gegmislerdir(zs). Sovyetler Birliginde yasayan Uygurlar ise 1930'lu
yillara kadar Arap alfabesini kullanmislar,ama 1930-1947 yillar
arasinda latin alfabesini kullanmislardir. 1947 den sonra Kiril
alfabesine ge¢mislerdir®.

Uygur Alfabesi!
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Ahmet Caferoglu, Tiirk Dili Tarihi I, Istanbul 1970, s. 172.
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Uygurcadan secilen bir siir
Kaydisen
Ey manga otlar silip,eklimin aglan,kaydisen
Bisimga gem yagdurup,koylarga,salgan kaydisen?

Barmidi ya bir 6¢ling yalguz manga yetti kiigling
Yoklimaysengu kilip tunlerde balhan kaydisen ?

Bu cahan tar keldi mu,hemra bolus keldi mu?
Derdi, devran istige, iskingni kosan kaydisen ?

Koydiiriip kiil kilgige, soydirip kul kilsicu ,
Akt1 kozdin yas, bigirdin kip-kizil kan kaydisen ?

Sensiz zulmettir cahan,nur imer sendin kagan,

Sen ti¢lin egildican bolmamsen kalkan, kaydisen?m)

Bu siirin yeni Tiirkgesi ise soyledir:

Neredesin
Ey bana ates yakip aklimi alan neredesin
Basima gam yagdirip eziyet salan neredesin?

Var midir bir intikamin yalniz bana yetti giiciim,
Aramiyorsun hi¢ beni akamda canan neredesin?

Bu cihan dar geldi mi,dost olmak zor geldi mi
Derdi-devran iistiine askini katan neredesin?

Yandurup kiil eyleyince,sevdirip kul kil beni
Akt1 gézden yas,cigerden kirmizi kan neredesin?

Sensiz zulmettir cihan,nur imer senden kagan
Sen icin feda bu can,dlsen de kalkan neredesin?



(Y+) T el il @ daadiY) il S5a[YE ]

5) Tatar Turkcgesi: Tataristanin resmi dili olan bu sive, kipgak
grubu ic¢inde yer alir. Bu sivenin esasini Idil Bulgarcasi lustururt®®,
Sonradan Oguz Tiirk¢esinden de etkilenmistir.

Tatar Tiirkcesinin ii¢ agz1 bulunmaktadir:

a) Orta agzi:Yazi diline temel olusturan agiz olup Kazan Tiirkleri
tarafindan konusulmaktadir.Kazan Tiirkleri, Tataristan ve Bas-
kurdistanda yasarlar.

b) Bat1 agzi:Miser Tatarlarinin konustuklari agizdir.

¢) Dogu agzi:Sibirya Tatarlari tarafindan konusulan agizdir.

Tatar Tiirkleri bin yildan fazla bir siire Arap alfabesini kullan-
Mislardir.1927 de latin alfabesini kabul etmisler,1940 yilinda
Kiril alfabesine ge¢mislerdir,bugiin Tatarlar kiril alfabesini kul-

Lanmaktadirlar®™?,

Tatarcadan secilen bir siir

Tatar Kizlarina
Siiyem siznin sizilgan kasifiizni,
Tuzilgan sagigiziii,basifiizni,

Yaratan temli,tatli stiziflizni.
Zubercet tush yakt1 kiizifiizi

st A

Bu maktavga rizalik birdifiiz mi?

Siiyem kismiyca nigke bilifiizni,
Nicik disem de az temsilifiizi.
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Bu siirin yeni Tiirkgesi ise soyledir

Tatar Kizlarina
Severim sizin incecik kasinizi,
Savrulan saginizi,basinizi.

Begenirim giizel,tatl1 soziiniizi,
Zebercet renkli,parlak gézinazi,

Severim Kevserden tatli dudaginizi,
Bu o6viise izin verir misiniz?

Severim, sikilmis ince beliniz,
Ne desem azdir sizi tarife®?,
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